Itt kezdje 



Start here 




Fontos: Az USB kdbelt csak a 15. lepesben leirt 
szoftvertelepites utdn csatlakoztassa. 

Important: Do not connect the USB cable until 
software installation in Step 1 5. 




Tdvohtsa el a csomagoldst 




Remove packaging 




a Tavolitsa el a szalagot. 

b Nyissa ki a keszulek 
ajtajat, es vegye ki a 
keszulek belsejebol a 
szallitashoz behelyezett 
anyagokat es elemeket. 




Tartozekok 



a Remove tape. 

b Lower the access door to 
check inside for shipping 
material and components. 



Locate components 



Windows CD 
Windows CD 

Macintosh CD 
Macintosh CD 



Hasznalati utmutato 
User (Reference) Guide 





nyomtatopatronok 
print cartridges 

halozati adapter 
es vezetek 

power adapter 
and cord 




vezerlopult-cimke (egyes 
esetekben felragasztva) 

control-panel overlay 
(may be attached) 



USB kabel* 
USB cable* 



* A csomag tartalma ettol elterhet. 

* The contents of your box may differ. 
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A vezerlopult-cimke felragasztdsa (ha nines felragasztva) 
Attach the control-panel overlay (if not attached) 





a Tavolitsa el az ontapado hatoldalt a vezerlopult- 
cimkerol. 

b Emelje fel a fedelet. Helyezze a vezerlopult- 
cimket a melyedesbe. Gyozodjon meg rola, hogy 
a helyere tapadt. 



a Remove the adhesive backing from the control- 
panel overlay. 

b Raise the lid. Place the control-panel overlay 
into the recess. Make sure it sticks into place. 



A HP PSC nem mukodik, amig a vezerlopult-cfmket nem ragasztotta a helyere! 



The HP PSC will not work until you attach the control-panel overlay! 




Toltson be sima feher papirt 



Load plain white paper 






A papir tulzott benyomasa a talcaba papirelakadast okozhat. 



j Forcing paper too far into the tray might cause a paper jam. 
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Csatlakoztassa a halozati adaptert es a vezeteket 



Connect the power adapter and cord 




Kapcsolja be a keszuleket 
Turn on the device 




Ellenorizze a fenyjelzest a Be/Folytatds gomb 
mellett. Varjon az inicializalas befejezeseig. 



Check for a light next to the On/Resume 

button. Wait for it to finish initializing. 
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Nyissa ki az ajtot 



Open access door 




Nyissa le az ajtot. 



Lower the access door. 





Keszitse elo a nyomtatopatronokat 



Prepare print cartridges 




Tavolitsa el a rozsaszinu 
fenyes szalagot mindket 
nyomtatopatron rol . 



Remove the bright pink tape 
from both print cartridges. 



Ne erintse meg a rezszinu 
erintkezoket, es ne helyezze 
vissza a szalagot a patronokra. 

Do not touch the copper-colored 
contacts or retape the cartridges. 

L — — — — — — — — — — — — — — — — — — J 
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Helyezze be a fekete nyomtatopatront 



Insert the black print cartridge 





a Tartsa a fekete nyomtatopatront ugy, hogy a HP 
cimke a tetejen legyen. 

b Csusztassa be lapos szogben a fekete 
nyomtatopatront a patrontarto jobb oldalaba. 

c Nyomja be erosen, amfg a nyomtatopatron be nem 
kattan a helyere. 




a Hold the black print cartridge up with the HP label 
on top. 

b Slide the black print cartridge at a slight angle into 
the right side of the print carriage. 

c Press firmly until the print cartridge snaps into place. 
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Helyezze be a hdromszmu nyomtatopatront 
Insert the tri-color print cartridge 







a tartsa a hdromszmu nyomtatopatront ugy, 
hogy a HP cimke a tetejen legyen. 

b Csusztassa be a hdromszmu 

nyomtatopatront a patrontarto bal oldaldba. 

c Nyomja be erosen, amig a nyomtatopatron 
be nem kattan a helyere. 

d Gyozodjon meg rola, hogy mindket patron 
szilardan a helyen van, majd zarja be az ajtot. 



a Hold the tri-color print cartridge up with the 
HP label on top. 

b Slide the tri-color print cartridge at a slight 
angle into the left side of the print carriage. 

c Press firmly until the print cartridge snaps into 
place. 

d Make sure both cartridges are secure, and 
then close the access door. 
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Igazitsa a helyukre a nyomtatopatronokat 
Align the print cartridges 





a Varjon, amfg a nyomtatopatron igazftasi 
lap kinyomtatodik. 

b Helyezze az igazftasi lap felso reszet 
frassal lefele az uveglap elulso sarkdba. 
Zarja le a fedelet. 

c Nyomja meg a Beolvasds gombot. 

Ha a Be jelzofeny befejezte a villogast, 
keszen van az igazitas. Az igazftasi lapot 
dobja el vagy hasznosftsa ujra. 



a Wait for the print cartridge alignment 
page to print. 

b Place the top of alignment page face 
down in the front corner of the glass. Close 
the lid. 

c Press the Scan button. 

After the On light stops blinking, alignment 
is complete. Discard or recycle the alignment 
page. 



Ha a keszuleket nem csatlakoztatja szamftogephez, nezze meg a Hasznalati utmutatoban talalhato 
tovabbi informaciot az elso lepesekrol. 

If you are not connecting the device to a computer, continue to the User Guide for information on how 
to get started. 
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Kapcsolja be a szdmitogepet 



Turn on your computer 




a Kapcsolja be a szamitogepet, ha szukseges, 
jelentkezzen be, majd varjon az asztal 
megjelenesere. 

b Zarja be a nyitva levo programokat. 



a Turn on your computer, login if necessary, and 
then wait for the desktop to appear. 

b Close any open programs. 
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Helyezze be a megfelelo CD-t 



Insert the correct CD 



Windows Windows 
felhaszndlok: Users: 



Macintosh 
felhaszndlok: 



Macintosh 
Users: 




a Helyezze be a HP PSC 
Windows CD-t. 
b Kovesse a kepernyon 
megjeleno utasitasokat. 



a Insert the HP PSC 

Windows CD. 

b Follow the onscreen 

instructions. 



Ha nem jelenik meg az indftokepernyo, 
akkor kattintson duplan a Sajatgep 
ikonra, majd a CD-ROM ikonra, es vegul 
kattintson duplan a setup.exe elemre. 

If the startup screen does not appear, double- 
click My Computer, double-click the 
CD-ROM icon, and then double-click 
setup.exe. 




Helyezze be a HP PSC Macintosh 
CD-t. A telepites elott vegezze el a 
1 5. lepest. 



Insert the HP PSC Macintosh CD. 
Go to Step 1 5 before installing. 
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Csatlakoztassa az USB kdbelt 



Connect the USB cable 



Windows Windows 
felhaszndlok: Users: 



Ha ezt a kepernyot latja, csatlakoztassa 
az USB kdbelt. 



When you see this screen, connect the 
USB cable. 



Set Up Youi Device Now 




Mm 



I Jjext > | | Cancel ~| 



Ha nem latja ezt a kepernyot, 
akkor nezze meg az utolso oldalon 
talalhato Hibaelhantas reszt. 

If you do not see this screen, see 
the Troubleshooting on the last 
page. 



Macintosh 
felhaszndlok: 



Macintosh 
Users: 



a Csatlakoztassa az USB kabelt. 

b Kattintson duplan a 

HP All-in-One installer ikonra. 



a Connect the USB cable. 

b Double-click the 

HP All-in-One installer icon. 




1 1 



hp all-in-one installer 
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Folytassa a szoftver telepiteset 



Continue software installation 



Windows Windows 
felhaszndlok: Users: 



Ha nem latja ezt a kepernyot, akkor 
nezze meg az utolso oldalon talalhato 
Hibaelhantas reszt. Kovesse a 
kepernyon megjeleno utasitasokat. Toltse 
ki a regisztracios kepernyot. 



If you do not see this screen, see the 
Troubleshooting on the last page. Follow 
the onscreen instructions. Complete the 
registration screen. 



Device has been detected 



: . : :: 



< Back 


Neiit"> 
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Gratuldlunk! 



Macintosh 
felhaszndlok: 



Macintosh 
Users: 



Gyozodjon meg rola, hogy minden 
kepernyot kitoltott, beleertve a beallftds 
segedet is. 



Make sure you complete all screens, 
including the setup assistant. 



e o 



HP All-ln-One Setup Assist 



Introduction 



Use the HP All-ln-One Setup Assistant to configure 
your HP All-ln-One device. 



ThG HP All In One Setup Assistant will gather important 
information about your system and collect your personal 
information. This information will be used by the Setup 
Assistant to setup the selected HP All-ln-One device and 
the bundled software. 



Page 1 



« f Next E ) 



Congratulations! 



hp psc 1 31 0 series t 
Status I* Settings ► Help ► 



m m ^ b ^ % a 





Ha a Gratuldlunk! feliratii 
udvozlokepernyot latja, akkor keszen 
all a HP PSC hasznalatara. Az elso 
lepeseket nezze meg a Hasznalati 
utmutatoban vagy a kepernyon 
megjeleno sugoban. 



When you see the 
Congratulations! screen, you are 
ready to use your HP PSC. See the 
User Guide or onscreen help to get 
started. 
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Hibaelhdritds 




a 





Set Up 
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Problema: Miutan behelyezi a nyomtatopatronokat, kigyullad az 
Ellendrizze a nyomtatopatront jelzofeny. 

Teendd: Tavolitsa el a nyomtatopatronokat. Gyozodjon meg rola, hogy 
a rez erintkezokrol megfeleloen eltavolftotta a szalagot. 
Zarja vissza az ajtot. Lasd 9. lepes. 

Problema: A papir elakadt a nyomtatoigazitas kozben. 

Teendd: Kapcsoija ki a keszuleket es tavolitsa el a hatso ajtot. Ovatosan 
tavolitsa el a papirt, ha van a keszulekben. Kapcsoija be a 
keszuleket es ovatosan helyezze be a papirt. Lasd 5. lepes. 



Problema: Nem jelent meg a USB kabel csatlakoztatasara felszolfto 
kepernyo. 

Teendd: Vegye ki, majd helyezze vissza a HP PSC Windows CD-t. 
Lasd 14. lepes. 







Hewlett-Packard PSC 21 00 Series 
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Problema: Megjelenik a Windows Microsoft Hardver hozzdaddsa 

kepernyo. 

Teendd: Kattintson a Megse gombra. Huzza ki az USB kabelt, majd 
helyezze be a HP PSC Windows CD-t. Lasd 14. es 1 5. lepes. 



Problema: Megjelenik az Eszkdz bedlhtdsa nem sikerult kepernyo 
Teendd: 



Device setup has failed to compleh 



■ 



I ^Ip ] 



Gyozodjon meg rola, hogy a vezerlopult-cfmke szilardan tapad. 
Huzza ki a HP PSC-t a szamitogepbol, majd csatlakoztassa ujra. 
Ellenorizzen minden csatlakozast. Gyozodjon meg rola, hogy az 
USB kabel be van dugva a szamitogepbe. Ne csatlakoztassa az 
USB kabelt billentyuzethez vagy arammal nem taplalt hubhoz. 
Lasd 4. es 1 5. lepes. 



Problema: A Macintosh szoftver telepitese nem indul el. 

Teendd: A szoftver telepitese elott gyozodjon meg rola, hogy az USB 
kabel be van dugva a szamitogep hatuljan talalhato portok 
valamelyikebe. Ne csatlakoztassa az USB kabelt a billentyuzethez 
vagy arammal nem taplalt hubhoz. Lasd 1 5. lepes. 




Tovdbbi informdcioert lasd a Haszndlati utmutatot vagy a HP Photo and Imaging 
sugot. Ldtogasson el a www.hp.com/support weboldalra. 
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Troubleshooting 




a 
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Q5763-90221 

Problem: The Check Print Cartridge message lights up after you insert 
print cartridges. 

Action: Remove print cartridges. Make sure you remove all tape from 
copper contacts. Close the door. Refer to Step 9. 

Problem: Paper jammed during print alignment. 

Action: Turn off the device and remove the back door. Gently remove any 
paper. Turn the device on and carefully insert the paper. Refer to 
Step 5. 

Problem: You did not see the screen telling you when to connect the USB cable. 

Action: Remove, and then re-insert the HP PSC Windows CD. Refer to 
Step 14. 





This wizard searches for new drivers for: 
Hewlett-Packard PSC 21 00 Series 

jr , ri i ...r that make 
hardware device work 


<Back |: Next; | Cancel 



Problem: The Windows Microsoft Add Hardware screen appears. 



Action: Click Cancel. Unplug the USB cable, and then insert the HP PSC 
Windows CD. Refer to Steps 14 and 1 5. 



Problem: The Device Setup Has Failed To Complete screen appears 
Action: 




Verify that the control-panel overlay is firmly attached. Unplug the HP 
PSC and plug it in again. Check all connections. Make sure the USB 
cable is plugged into the computer. Do not plug the USB cable into a 
keyboard or non-powered hub. Refer to Steps 4 and 1 5. 




Problem: The Macintosh software does not install. 

Action: Make sure the USB cable is plugged into a port on the back of the 
computer before installing the software. Do not plug the USB cable 
into a keyboard or non-powered hub. Refer to Step 1 5. 



Refer to the User Guide or HP Photo and Imaging help for more information. 
Visit www.hp.com/support. 
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